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PL -Montaz powinnien by¢ przeprowadzony zgodnie z instrukcjg montazu producenta,
W przeciwnym razie moze pojawic sie niebezpieczenstwo uzytkowania.

DE- Die Installation sollte gemal} den Installationsanweisungen des Herstellers erfolgen,
da sonst die Gefahr einer Verwendung besteht.

EN- Installation should be carried out in accordance with the manufacturer's installation
iInstructions, otherwise there may be danger of use.

CZ- Instalace by méla byt provedena v souladu s instalacnimi pokyny vyrobce, jinak
muze dojit K nebezpeci pouziti.

SK- InStalacia by sa mala vykonavat v sulade s inStalaCnymi pokynmi vyrobcu, inak
moze existovat nebezpecenstvo pouzitia.

RU- YcTtaHoBKa OomkHa BbINOMHATLCH B COOTBETCTBUM C MHCTPYKLUMAMU NPOU3BOAUTENNS MO
yCTaHOBKe, B NPOTUBHOM Crny4yae MOXeT BO3HMKHYTb ONacHOCTb UCMNOMNb30BaHUA.

SRB- MHcTtanayujy Tpeba n3secTtu y cknagy ca ynyTcTesMMa 3a yrpagky npounssohaya,
jep y cynpoTtHOM Moxe gohu 4o onacHOCTU of ynoTpebe.

HR- Instalaciju treba izvoditi u skladu s uputama za ugradnju proizvodaca, jer u suprotnom
moze doci do opasnosti od uporabe.

HU- A telepitest a gyarto telepitesi utmutatoja szerint kell elvegezni, kulonben a hasznalat
veszelye all fenn.

30 min
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PL - WYMIARY ELEMENTOW.

EN - THE DIMENSIONS OF THE ELEMENTS.

DE - ABMESSUNGEN DER ELEMENTE.
CZ - ROZMERY PRVKU.

SK - ROZMERY PRVKOV.

RU - PASMEPbBI 3JIEMEHTOB.

SRB - DIMENZIJE ELEMENATA.

HR - DIMENZIJE ELEMENATA.

HU - ABUTORELEMEK MERETEI.

21.62 | 1070,0

600,0 | 40,0

K
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